XXL Lounge Cushion Box

(NL) XXL Kussensloop (RU) XXL HaBonouka (LAT) XXL Pagalvés uzvalkalas
(D)  XXL Lounge Kissen Box (TR)  XXL Yastik kilifi (LTU) XXL Spilvendrana

(F)  XXLTaied'oreiller (DK) XXL Pudebetraek (SLO) XXL Vzglavnik

(E)  XXL Funda de almohada (NO) XXL Putetrekk (EST) XXL Padjapiitir

() XXLFedera (S)  XXLKudde fall (HR) XXL Jastucnica

(CZ) XXL Povlak na polstar (H)  XXL Parnahuzat (UA) XXL HaBonouka

(P)  XXLFronha (F1)  XXLTyynyliina (RO) XXLHusa perna

(PL)  XXL Skrzynia na poduszki  (GR) XXL ©nkn pa&aptou (BG) XXL Kanb®ka 3a Bb3rnaBHULN
(SK)  XXL Obliecka na vankus

|
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\

(EST) Paigaldusjuhised (HR) Upute za montazu (UA) MHcTpyKuia 3 MoHTaxy (RO) Instructiune de montaj (BG) MIHCTpyKumA 3a MOHTaX

(SK) Navod na montaz

(EN) Please assemble at room temperature (NL) In kamertemperatuur monteren (D) Bitte bei Zimmertemperatur montieren (F) Veuillez assembler en température ambiante
(E) Por favor, montar en temperatura propia de habitacion (I) Montare a temperatura ambiente (CZ) Skladejte prosim v pokojové teploté (P) Guardar na temperatura ambiente, se faz favor
(PL) Prosze sktadac¢ w temperaturze pokojowej (RU) MoxanyiicTa, yctaHoBuTe npu komHaTHoi Temnepatype (TR) Liitfen oda sicakliginda monte edin (DK) Monter venligst ved stuetemperatur
(NO) Ber monteres ved romtemperatur (S) Vanligen montera i rumstemperatur (H) Kérjiik, szobahémérsékleten rakja 6ssze (FI) Kokoonpano huoneldmmossa
(GR) Napakaw, va ekTeENéCETE GLVAPHONGYNON 0T Beppokpacia Swpatiou (LAT) Prasome pritvirtinti kambario temperatiroje (LTU) Ludzu, piestipriniet istabas temperatara
(SLO) Prosimo, namestite pri sobni temperaturi (EST) Palun paigaldage toatemperatuurile (HR) Montirati na sobnoj temperaturi (UA) CknagaHHsa BUKOHyIiTe Npu KiMHaTHIi1 Temnepatypi
(RO) Se recomanda ca montajul sa fie realizat la temperatura camerei (BG) Mons, MoHTupaliTe npu cTaitHa Temnepatypa (SK) Montujte pri izbovej teplote

(EN) Assembly Instruction (NL) Montage instructie (D) Montageanleitung (F) Manuel de montage (E) Instrucciones de montaje

(1) Istruzioni di montaggio (CZ) Montazni navod (P) Instrugao de montagem (PL) Instrukcja montazu (RU) VIHCTpyKLmA Mo MOHTaxy

(TR) Montaj talimatlari (DK) Montagevejledning (NO) Installasjonsinstrukser (S) Monteringsanvisning (H) Szerelés| Gtmutaté

(FI) Asennusohjeet (GR) O8nyieg ouvappohoynong (LAT) Montazas instrukcijas (LTU) Montavimo instrukcijos (SLO) Navodila za montazo
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AM/63

P.0.BOX 37211

1030 AE AMSTERDAM
THE NETHERLANDS

UK) Save address

NL) Adres bewaren

D) Anschrift aufbewahren
F) Adresse a conserver
E) Conservar la direccion
1) Conservare lindirizzo
((Z) Adresu uchovat

P) Guardar o enderego
PL) Zachowac adres

RU) CoxpaHuTb appec
(TR) Adresi saklayiniz
(DK) Opbevares adresse
(NO) Lagre adresse

S) Spara adressen

H) A cimet 6rizze meg
Fl) Séilytd osoite

LAT) Drosi adrese

LTU) Saugaus adresas
SLO) Shrani naslov
EST) Ohutu aadress
HR) Adresu sacuvati
UA) 36epiraite appecy
RO) Péstrati adresa

BG) 3anasete agpeca
SK) Adresu uchovat
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(GR) Kpatrjote T SlebBuvon Tou kataoTrpatog
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